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Félicitations pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a T'nB. Nous
vous conseillons avant I'utilisation de cet appareil de lire attentivement les instructions
et les consignes de sécurité et de conserver ce manuel.

1. CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- L'alimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques d'origine initiale-
ment prévues.

« N'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides ou a proximité
d’un point d’'eau sans I'étui étanche.

« Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a
proximité de votre appareil.

« Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. L'utilisation de tout autre
type d'accessoire non prévu a cet effet risquerait d'endommager votre appareil
de fagon irrémédiable.

« Utilisez et conservez uniquement votre appareil dans un environnement ou la tempéra-
ture est comprise entre 0°C et 35°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

- Ne démontez pas votre appareil et n'essayez pas de le réparer vous-méme.

« N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des dommages.

« Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation princi-
pale et de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne I'utilisez pas.

« Dans le cas d'un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit a proximité de cartes de
crédit ou d'autres supports de stockage de données.

2. CONTENU DE L'EMBALLAGE

1x Microphone haute qualité
1x Bonnette micro

1x Bras articulé

1x Support amortisseur micro
1x Fixation de table

1x Filtre anti pop

1x Cable USB

3. SPECIFICITES

Transducteur Condensateur 16mm de diamétre
Directivité Cardioide
Réponse en fréquence 30Hz - 16kHz
Sensibilité -38dB +/- 3dB (0dB=1V/Pa a 1kHz)
Niveau de bruit équivalent 16dBA Max
SPL Max 120dB
Rapport Signal / Bruit 70 dB
Fréquences d'échantillonnage 192kHz/24bit
Cable USB 2,5m USB-A / USB-B
Compatibilité Carte son intégrée,
Plug and Play PC/MAC
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4. CONSEILS D'UTILISATION DU MICROPHONE

- La face avec le logo indique la zone cardioide du microphone.

- Utiliser le filtre anti pop afin d'éviter les bruits de respiration et protéger le condensateur
de I'humidité.

- Placer le filtre anti pop a environ 15 cm du microphone

5.INSTALLATION

A - Installer le micro selon les étapes ci-dessous :
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1- Visser la fixation sur une surface stable (voir schéma de fixation)
2- Insérer le bras articulé dans le trou prévu a cet effet

3- Serrer la vis pour bloquer le bras articulé

4-Visser le support de microphone sur I'extrémité du bras
5-Visser le filtre anti pop sur le bras

h,

6- Couvrir le microy aveclab te

7- Appuyer sur la pince du support amortisseur et insérer le micro

B - Installer le micro sur l'ordinateur

! Your device is ready o use % X
Device dewer software nstalled successhully.

- Une fois le micro branché, une notification apparait sur votre PC pour vous indiquer que
“votre appareil est prét a l'emploi”
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WINDOWS 10

1- Réaliser un clic droit sur I'icone son en bas a droite de la barre Windows.

2- Sélectionner « périphériques d'enregistrement ».

3- Réaliser un clic droit sur le micro et sélectionner « définir en tant que périphérique
par défaut ».

Sounds

Flayback | Recordng | Seunds | Conmunications

Select 8 recording device below te madify its seftings:

F—
| Jack Mie

Reaksk High Definttion Augio
et plugges in

Micropheee Array

Reaksk High Definfiion Audio
Detauit Device

Stereo Mic
| Reakek High Defl Audio
| ) Dissbied

USB Condenser b Configure Speech Recognition
Drzable

| lsa-mnm: I
1x Shovw Disablad Doicis
Show Disconnected Devices

Corfigure P e

Ly

MODIFIER LE VOLUME

1 - Réaliser un clic droit sur I'icone Son en bas a droite de la barre Windows.
2 - Sélectionner « périphériques d'enregistrement ».

3 - Double cliquer sur le micro.

4 - Se rendre a l'onglet « Niveaux » et modifier le volume.
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Playback Devices
e

Sounds

- W
| Payback | Receraing | sounds |

Selact 3 recording device below 10 mogry ks seting:

Installation 10S

- Cliquer sur la pomme puis se rendre dans : Préférence systéme -> Son -> Entrée, puis
sélectionner « USB Condenser Microphone »

L] < Sound Q, search
Sound Effects  Output
Select a device for sound input:
Name Type
Internal Micropnone Built-in

USB Condenser Microphone

Settings tor the selected device:

The selected device 1as no input cortrols

Input level:

BESOIN D’AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur
info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, veuillez
consulter notre site internet : www.t-nb.com

CE_PKSTREAMER.indd 6 16/09/2021 1



Congratulations on your purchase and thank you for your trust and confidence in T'nB.
Our products comply with the regulations and standards in force. Before using this
product, we recommend that you read the instructions and safety guidelines carefully
and store this manual.

1.IMPORTANT SAFETY GUIDELINES

- The power supply of your device must match the initially designed original specifications.

« Never use your device in rain, in damp places or near a water supply facility.

« Do not place flammable objects, explosive substances or dangerous objects near
your device.

« Use only the accessories and connectors provided. The use of any other type of accessory
not designed for this purpose may irreversibly damage your device.

« Use and store your device in an environment where the temperature is between 0 °Cand 35 °C.

- Keep your device out of the reach of children.

« Do not disassemble your device or try to repair it yourself.

« Do not use your device if it has been subjected to shock or is damaged.

«To avoid the risk of electric shock, unplug your device from the mains supply and from
any device before cleaning it or if you are not using it.

«In the case of a wireless product, do not leave the product near credit cards or other
storage media.

2.BOX CONTENTS

1x High quality microphone
1x Microphone cap

1x Articulated arm

1x Microphone shock mount
1x Table mount

1x Anti-pop filter

1x USB cable

3. SPECIFICATIONS

Transducer Capacitor - 16mm diameter
Directionality Cardioid
Frequency response 30Hz - 16kHz
Sensitivity -38dB +/- 3dB (0dB=1V/Pa a 1kHz)
Equivalent noise level 16dBA Max
SPL Max 120dB
Signal / Noise ratio 70dB
Sampling frequency 192kHz/24bit
USB Cable 2.5m USB-A / USB-B
Compatibility Integrated sound card, Plug and Play PC/MAC
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4. ADVICE ON USING THE MICROPHONE

-The side with the logo indicates the cardioid area of the microphone.
- Use the pop filter to avoid breathing noises and protect the condenser from moisture.
- Place the pop filter about 15 cm from the microphone

5.INSTALLATION

A- Install the microphone as per the steps below:
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1- Screw the fixing on to a stable surface (see fixing diagram)

2- Insert the articulated arm into the hole provided for this purpose
3-Tighten the screw to lock the articulated arm

4- Screw the microphone holder on to the end of the arm

5- Screw the pop filter on to the arm

6- Cover the microphone with the cap

7- Press the clamp on the damper support and insert the microphone

B- Install the microphone on the PC

- Once the microphone is connected, a notification appears on your PC indicating that
«your device is ready for use».

ﬂ Your device is ready D use ™ X
Device dewer software nstalied suct esshully
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WINDOWS 10

1- Right-click on the sound icon at the bottom right of the Windows bar.
2- Select «Recording Devices».
3- Right-click on the microphone and select «Set as Default Device».

Open Volume Mixer
Playback Devices

Rle
Sound:

Flsybeck | Reerdng | founds | Conmunications.

Sedect 3 recording device below to macify its seftings:

(g
| * Jack Mic
Reakex High Definftion Augio
ot phiggen in

Sterzo Mie
Reakeic High DefinHion Midio
P Disabiea

Mitiophene Array
’ Reakek High Definition Audio
Defautt Dewee

S8 Conderserh,  Configure Speech Recognition
Cizable

1x | S Disabdsd Dedice

Show Disconnested Devices

Propartio:
]
S

Cerfigure

Changing the volume

1 - Right-click on the Sound icon at the bottom right of the Windows bar.
2 - Select «Recording devices».

3 - Double click on the microphone.

4 - Go to the «Levels» tab and modify the volume.
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@ ©Open Yolume Mixer =D

Playback Devices
e

Soun: ‘

|Plasback | Recorcing | sounce |

Selact 3 recording device below 10 mogry ks seting:

hene
B Condenser Microphone

10S Installation

- Click on the apple and go to: System preference -> Sound -> Input, then select
«USB Condenser Microphone».

(=] < Sound Q search
Sound Effects  Output m
Select a device for sound input:
Name. Type
Internal Micropnone Built-ih

USB Condenser Microphone

Settings tor the selected device:
The selected device 1as no input cortrols

Input level:

NEED HELP?

Concerned about the satisfaction of our customers, you can contact us at info@t-nb.com.
Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product, please visit
our website: www.t-nb.com

CE_PKSTREAMER.indd 11 16/09/2021 1



Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie T'nB
entgegen gebracht haben. Unsere Produkte entsprechen den geltenden Vorschriften
und Normen. Vor der Verwendung dieses Produkts empfehlen wir Ihnen, die Anweisun-
gen und Sicherheitshinweise sorgfiltig zu lesen und diese Anleitung aufzubewahren.

1. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Die Stromversorgung lhres Gerates muss den urspriinglich geplanten Eigenschaften
entsprechen.

- Benutzen Sie Ihr Gerat niemals bei Regen, an feuchten Orten oder in der Ndhe von Wasser.

« Stellen Sie keine entziindlichen Gegenstande, explosiven Stoffe oder geféhrliche Ge-
genstande in die Nahe lhres Gerats.

« Nur das mitgelieferte Zubehor und die mitgelieferten Anschlisse benutzen. Die
Verwendung von anderem Zubehdr, das nicht fiir diesen Zweck vorgesehen ist, kann zu
irreparablen Schdden an Ihrem Gerét fiihren.

«Verwenden und lagern Sie lhr Gerét nur in einer Umgebung, in der die Temperatur
zwischen 0°C und 45°C liegt.

« AuBBer der Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Nehmen Sie lhr Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst au reparieren.

- Verwenden Sie lhr Gerdt nicht, wenn es StoBen oder Beschadigungen ausgesetzt war.

« Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie lhr Gerét vor dem Reinigen
oder bei Nichtgebrauch vom Stromnetz und allen Geraten.

«Im Falle eines drahtlosen Produkts lassen Sie das Produkt bitte nicht in der Nahe von
Kreditkarten oder anderen Datentragern.

2. INHALT DER VERPACKUNG

1x Mikrofon erstklassig

1x Mikro-Windschutz

1x Gelenkarm

1x Mikro-Dampferhalterung
1x Tischbefestigung

1x Pop-Filter

1x USB-Kabel

3.EIGENSCHAFTEN

Wandler Kondensator 16 mm Durchmesser
Direktivitat Herzkurve
Frequenzgang 30Hz-16 kHz
Empfindlichkeit -38dB +/-3dB (0dB=1V/Paa1kHz)
Aquivalenter Gerduschpegel 16 dBA Max
SPL Max 120dB
Signal-Rausch-Verhéltnis 70dB
Abtastfrequenzen 192 kHz/24 bit
USB-Kabel 2,5 m USB-A/ USB-B
Kompatibilitat Integrierte Soundkarte, Plug and Play PC/MAC
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- Die Seite mit dem Logo zeigt den Herzbereich des Mikrofons an.
- Verwenden Sie den Pop-Filter, um Atemgerdusche zu vermeiden und den Kondensator

vor Feuchtigkeit zu schiitzen.

- Bringen Sie den Pop-Filter ca. 15 cm vom Mikrofon entfernt an

5.INSTALLATION

A- Installieren Sie das Mikro in folgenden Schritten:
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1- Schrauben Sie die Befestig

2- Setzen Sie den Gelenkarm in das dafiir vorgesehene Loch ein.

g auf eine stabile Flache (siehe Befestigungsplan).

3-Ziehen Sie die Schraube an, um den Gelenkarm zu befestigen
4- Schrauben Sie den Mikrofonhalter auf das Ende des Armes.
5- Schrauben Sie den Pop-Filter auf den Arm.

6- Decken Sie das Mikrofon mit dem Windschutz ab.

7- Driicken Sie die Klammer auf die Déampferhalterung und setzen Sie das Mikrofon ein

B - Installieren Sie das Mikro am Computer

- Sobald das Mikrofon angeschlossen ist, erscheint eine Meldung auf Ihrem PC, die besagt,
dass,lhr Gerét betriebsbereit ist".

! Your device is ready o use ™ X
Device s software nstaled suctesstully
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WINDOWS 10

1- Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Soundsymbol unten rechts in
der Windowsleiste.

2- Wahlen Sie ,Aufnahmegerate”.

3- Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Mikrofon und wéhlen Sie
+Als Standardgerat festlegen”.

B

|
|
E Soi '3

Flsyhack | Recordng | Sounds | Conmunications

Sedect 3 recording device below to modify its settings:

| Jack Wi
Reaksi High Definttion Augio
Mot plugged in

Microphoene Array
’ Reakek High Definrion Audio
Default Dewice
Stereo Mix

Reakek High Definiion Audio
j Dissblea

USB Condenser I, Configure Speech Recognition

Chaable
lid-mlhvi:: .
Shorw Diabled Doices

1X
|| Show Disconnected Devices
Corigure P e

Lautstdrkeregelung

1 - Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Sound-Symbol unten rechts in
der Windowsleiste.

2 - Wahlen Sie,,Aufnahmegerate”.

3 - Doppelklicken Sie auf das Mikrofon.

4 - Gehen Sie zum Tab,Pegel” und dndern die Lautstérke.
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| Payback | Receraing | sounds |

Selact 3 recording device below 10 mogry ks seting:
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10S Installation

- Klicken Sie auf den Apfel und gehen Sie zu: Systemeinstellung -> Sound -> Input, dann
wabhlen Sie,,USB Condenser Microphone”

® 0 < S5 Sound Q, search

Sound Effects  Output

Select a device for sound input:
Name Type
Internal Micropnone Bullt-h

USB Condenser Microphone

Settings tor the selected device:

The selected device 1as no input cortrols

Input level:

BENOTIGEN SIE HILFE?

Uns liegt die Zufriedenheit unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sie die Méglichkeit,
uns unter info@t-nb.com zu kontaktieren. Fiir Wartung, Stérungsbehebung, diverse Infor-
mationen lber diese Produkt besuchen Sie bitte unsere Website: www.t-nb.com.
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Enhorabuena por su compray gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos cumplen
la normativa en vigor. Antes de utilizar este producto le recomendamos que lea deteni-
damente las instrucciones y las normas de seguridad y que conserve este manual para
futuras consultas.

1. NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- La alimentacién del dispositivo debe corresponderse con las caracterisiticas previstas
originalmente.

« Nunca utilice el dispositivo bajo la lluvia, en lugares himedos o cerca de una fuente de
suministro de agua.

« No coloque cerca del dispositivo un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un
objeto peligroso.

« Utilice unicamente los accesorios y los conectores suministrados. El uso de otro tipo de
accesorio no previsto para este fin podria danar el dispositivo de forma irreversible.

« Utilice y conserve el dispositivo a una temperatura comprendida entre 0y 45 °C.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

« No desmonte el dispositivo y no trate de repararlo usted mismo.

- No utilice el dispositivo si esta daiado o ha recibido un golpe.

« Para evitar cualquier riesgo de electrocucion, desenchufe el dispositivo de la red principal
y de cualquier aparato antes de limparlo o si no esta en uso.

« En caso de tratarse de un producto inalambrico, no coloque el dispositivo cerca de tarje-
tas de crédito u otros dispositivos de almacenamiento de datos.

2.CONTENIDO

1x Micréfono de alta calidad

1x Espuma para micr6fono

1x Brazo articulado

1x Soporte amortiguador para micréfono
1x Fijacion de mesa

1x Filtro antipop

1x Cable USB

3. CARACTERISTICAS

Transductor Condensador 16 mm de diametro
Direccionalidad Cardioide
Respuesta en frecuencia 30Hz- 16 kHz
Sensibilidad -38dB+/-3dB(0dB=1V/Paa1kHz)
Nivel de ruido equivalente 16 dBA max.
SPL max. 120dB
Relacion sefial /ruido 70dB
Frecuencias de muestreo 192 kHz/24 bit
Cable USB 2,5m USB-A/ USB-B
Compatibilidad Tarjeta de sonido integrada,
Plug and Play PC/MAC
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4. RECOMENDACIONES PARA EL MICROFONO

- La cara con el logotipo indica la zona cardioide del micréfono.

- Utilice el filtro antipop para evitar los ruidos de respiracion y proteger el condensador
de la humedad.

- Situar el filtro antipop a unos 15 cm del micréfono.

5.INSTALACION

A- Instalar el micr6fono seguin las etapas siguientes:
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1- Atornille la fijacion en una superficie estable (verimagen de la fijacién).
2- Introduzca el brazo articulado en el hueco previsto para este fin.

3- Apriete el tornillo para bloquear el brazo articulado.

4- Atornille el soporte del micréfono en el extremo del brazo.

5- Atornille el filtro antipop en el brazo.

6- Cubra el micréfono con la espuma.

7- Presione las lengiietas del soporte amortiguador e inserte el micréfono.

B- Instalar el micréfono en el ordenador

- Sobald das Mikrofon angeschlossen ist, erscheint eine Meldung auf lhrem PC, die besagt,
dass,Ihr Gerat betriebsbereit ist”.

ﬂ Your device is ready o use ™ X
Device s software nstaled suctesstully
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WINDOWS 10
1- Haga clic en el boton derecho del ratén sobre el icono de sonido situado en la parte
inferior derecha de la barra de Windows.

2- Seleccione «dispositivos de grabacion».
3- Haga clic en el boton derecho del raton sobre el micréfono y seleccione «definir como

dispositivo por defecto».
Open Volume Mixer
Playback Devices

Sounds
1X

Fleyback | Recordng | Sounds | Conmunications:

Select 3 recording device below to madify its sefings:

[ Jack Mic
Reakek High Definftion Audin
ot phiggen in

Mitrophene Array
Reakesk High Definrtion Audio
Default Device

Ly

| Stereo Mix
Reakei High Defl
p Disabled

USE Condenser Canfigure Speech Fecognition

Dhzable
(T —

1 x Show Dicabisd Dowices
Show Disconnected Devices

Cerfigure P "

==

Modificar el volumen

1 - Haga clic en el boton derecho del raton sobre el icono de sonido situado en la parte
inferior derecha de la barra de Windows.

2 - Seleccione «dispositivos de grabacion».

3 - Haga doble clic sobre el micréfono.

4 - Haga clic en la pestaia «Niveles» y modifique el volumen
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Playback Devices
e

Sounds

- W
| Payback | Receraing | sounds |

Selact 3 recording device below 10 mogry ks seting:

Instalacién 10S

- Haga clic en la manzana y acceda a: Preferencia sistema -> Sonido -> Entrada, y seleccione
«USB Condenser Microphone»

L] < Sound Q, search
Sound Effects  Output
Select a device for sound input:
Name Type
Internal Micropnone Built-in

USB Condenser Microphone

Settings tor the selected device:

The selected device 1as no input cortrols

Input level:

¢NECESITA AYUDA?

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactarnos en info@t-nb.com.
Para aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparacion u otros datos sobre el
producto, consulte nuestra pagina web: www.t-nb.com
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Congratulazioni per I'acquisto, ti ringraziamo per la fiducia che hai risposto in T'nB. |
nostri prodotti sono conformi ai regolamenti e alle norme vigenti. Prima dell’utilizzo del
prod ti consigli dileggere le istruzioni e le istruzioni di sicurezza,

edi conservare il presente manuale.

1.ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

- L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche previste
inizialmente.

« Non utilizzare mai il dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o vicino a fonti d'acqua.

« Non posizionare vicino al dispositivo oggetti infiammabili, sostanze esplosive o oggetti
pericolosi.

« Utilizzare solo gli accessori e i connettori forniti. L'utilizzo di qualsiasi altro accessorio non
previsto rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.

« Utilizzare e conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia compresa
trai0°C ei45°C.

« Conservare il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

- Non smontare il dispositivo e non cercare di ripararlo da sé.

« Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

« Per evitare qualsiasi rischio di scossa, scollegare il dispositivo dall’alimentazione principale
e qualsiasi altra alimentazione prima di pulirlo o se non lo si utilizza.

« Nel caso di un prodotto wi-fi, non lasciare il prodotto vicino a carte di credito o altri
supporti di stoccaggio dati.

2. CONTENUTO DELLIMBALLAGGIO

1x Microfono alta qualita

1x Coeprtura micro

1x Braccio articolato

1x Supporto ammortizzante microfono
1x Fissaggio da tavolo

1x Filtro anti pop

1x Cavo USB
3. SPECIFICHE
Trasduttore Condensatore 16mm di diametro
Direttivita Cardioide
Risposta di frequenza 30Hz - 16kHz
Sensibilita -38dB +/- 3dB (0dB=1V/Pa a 1kHz)
Livello di rumore equivalente 16dBA Max
SPL Max 120dB
Rapporto Segnale/ Rumore 70dB
Frequenze di campionamento 192kHz/24bit
Cavo USB 2,5m USB-A / USB-B
Compatibilita Scheda suono integrata,
Plug and Play PC/MAC

CE_PKSTREAMER.indd 22 16/09/2021 1



0dB =1V /Pa, 1KHz

Frequency ’
" e

50 100 200 500 1K 2K 5K 10K 20K

Polar . 50
Response b

-25.0
dB rel. 1V/Pa (at 1KHz)

4. CONSIGLI DI UTILIZZO DEL MICROFONO

- La parte con il logo indica la zone col cardioide del microfono.

- Utilizzare il filtro anti pop per evitare rumori di respirazione e proteggere il condensatore
di umidita.

- Posizionare il filtro anti pop a circa 15 cm dal microfono.

5.INSTALLAZIONE

A- Installare il microfono secondo le tappe qui sotto:
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1- Avvitare la parte da fissare su una superficie stabile (vedere schema per fissaggio)
2-Inserire il braccio articolato nel buco previsto

3- Stringere la vite per fermare il braccio articolato

4- Avvitare il supporto del microfono sull’estremita del braccio

5- Avvitare il filtro anti pop sul braccio

6- Coprire il microfono con copertura

7- Premere sulla pinza e inserire il microfono

B- Installare il microfono al computer

- Quando il microfono é collegato, una notifica compare sul PC per indicare che “il disposi-
tivo & pronto per I'uso”

! Your device is readytouse % X
Device fewer software nstaled successhully
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WINDOWS 10

1- Cliccare con il destro sull'icona del suono in basso a destra della barra Windows.
2- Selezionare «periferica di registrazione».
3- Fare click destro sul microfono e selezionare «definire come periferiche per default».

Soundz

Fleyback | Recordng | Sounds | Conmunications:

Select 3 recording device below to macify its sefings:

(g
| #* Incke M
Rk High Definition Audio

Mat prugged in

Mitrophene Array
’ Reakesk High Definrtion Audio

Detault Device

Stereo Mic
| Reakes High Definftion Audia
[ ) Dissbled
1

USB Conderser,  ‘Configure Speech Recognition
Ciable

ISEHDMD!U'!:: .
1x | show Dicabded Douces
[ Show Disconnected Devices
Caerigure P "

Modificare il volume

1 - Fare click col tasto destro sull'icona del volume in basso a destra della barra Windows.

2 - Seleczionare «periferica di registrazione».
3 - Fare doppio click sul microfono.
4 - Andare su «Livello» e modificare il volume.

CE_PKSTREAMER.indd 25

16/09/2021 1



1X

—
0 o [
@ Open Yolume Mixer @

Playback Devices
e

Sounds

- W
| Payback | Receraing | sounds |

Selact 3 recording device below 10 mogry ks seting:

Installazione 10S

- Cliccare sulla mela e selezionare: Preferenze di Sistema -> Suono -> Ingresso, e selezionare
«USB Condenser Microphone»

L] < Sound Q, search
Sound Effects  Output
Select a device for sound input:
Name Type
Internal Micropnone Built-in

USB Condenser Microphone

Settings tor the selected device:

The selected device 1as no input cortrols

Input level:

OCCORRE AIUTO?

Nell'impegno di soddisfare i nostri clienti, siamo disponibili allindirizzo email info@t-nb.
com. Per manutenzione, riparazione, altre informazioni sul prodotto, consultare il nostro
sito internet : www.t-nb.com
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Gefeliciteerd met uw koopent kt voor het ver dat uin T'nB stelt. Onze
producten zijn conform de van kracht zijnde regelgevingen en normen. Wijraden u
aan vooraleer dit product te gebruiken de instructies en de veiligheidsvoorschriften
aandachtig te lezen en deze handleiding goed te bewaren.

1. BELANGRUKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- De voeding van uw toestel moet beantwoorden aan de initieel voorziene eigenschappen.

« Gebruik uw toestel nooit in de regen, in vochtige plaatsen of in de nabijheid van een
waterpunt.

« Plaats geen ontvlambaar voorwerp, een explosieve substantie of een gevaarlijk voorwerp
in de nabijheid van uw toestel.

« Gebruik enkel de meegeleverde accessoires en connectoren. Indien u een andere
accessoiretype zou gebruiken dat niet hiervoor voorzien is, zou het toestel onherstelbare
schade kunnen oplopen.

« Gebruik en bewaar uw toestel enkel in een omgeving waar een temperatuur tussen 0°C
en 45°C heerst.

- Bewaar uw toestel buiten het bereik van kinderen.

- Demonteer uw toestel niet en probeer het niet het zelf te herstellen.

« Gebruik uw toestel niet nadat het een schok heeft ondergaan of werd beschadigd.

- Om elk elektrocutiegevaar te vermijden koppelt u uw toestel van de hoofdvoeding en van
elk toestel af vooraleer het te reinigen of indien u het niet gebruikt.

« Bij een draadloos toestel let u erop het niet in de buurt van kredietkaarten of andere
gegevensopslagmiddelen te laten.

2.INHOUD VAN DE VERPAKKING

1x kwalitatieve microfoon

1x microkap

1x plooiarm

1x schokdempersteun voor de micro
1x tafelbevestiging

1x anti-popfilter

1x USB-kabel

3. KENMERKEN

Transducer Condensator 16mm diameter
Directiviteit Cardioide
Frequentierespons 30Hz - 16kHz
Gevoeligheid -38dB +/- 3dB (0dB=1V/Pa op 1kHz)
Equivalent geluidsniveau 16dBA Max
SPL Max 120dB
Verhouding Signaal / ruis 70dB
Bemonsteringfrequenties 192kHz/24bit
USB-kabel 2,5m USB-A / USB-B
Compatibiliteit Ingebouwde geluidskaart,
Plug and Play PC/MAC
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Frequency ’
Response

Polar .
Response

4.TIPS VOOR GEBRUIK VAN DE MICROFOON

0dB =1V /Pa, 1KHz

50

dB rel. 1V/Pa

100

-25.0

200

- De zijde met het logo duidt de cardioidezone van de microfoon aan.

- Gebruik de anti-popfilter om het ademhalingsgeluid te vermijden en tegen vochtcondens

te beschermen.

- Plaats de anti-popfilter op ongeveer 15 cm van de microfoon.

5.INSTALLATIE

A - Installeer de micro in de volgende stappen:
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1- Schroef de bevestiging vast op een stabiele ondergrond (zie bevestigingsschema)
2- Plaats de plooiarm in de hiervoor voorziene opening

3- Span de schroef aan om de plooiarm te blokkeren

4- Schroef de microfi vast op het armuiteind.
5- Schroef de anti-popfilter vast op de arm

6- Zet de kap op de microfoon

7- Druk op de klem van de schokdemper en breng de microfoon aan

B - De micro op de computer installeren

- Nadat de micro werd aangesloten verschijnt een bericht op uw pc om u te laten weten
dat “uw toestel bedrijfsklaar is”

ﬂ Your device is ready o use ™ X
Device s software nstaled suctesstully
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WINDOWS 10

1- Klik met de rechtermuistoets op het geluidsicoon rechts onderaan in de Windowsbalk.
2- Selecteer “Opnametoestellen”
3- Klik met de rechtermuistoets op de micro en selecteer “Definiéren als standaardtoestel”.

Soundz

Fleyback | Recordng | Sounds | Conmunications:

Select 3 recording device below to macify its sefings:

(g
| #* Incke M

Reakek High Definftion Audin
ot phiggen in

Mirophene Array

Reaksk High Definition Audio
Detault Device

Stereo Mic
| Reakes High Definftion Audia
[ ) Dissbled
1

USB Conderser,  ‘Configure Speech Recognition
Ciable

| [se-muw'-:: I
Show Dicabied Dovices

1X
Show Disconnected Devices
Cerfigure P "

Ly

Het volume aanpassen

1 - Klik met de rechtermuistoets op het geluidsicoon rechts onderaan in de Windowsbalk.
2 - Selecteer “Opnametoestellen’.

3 - Dubbelklik op de micro.

4 - Ga naar het tabblad “Niveaus” en wijzig het volume.
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1X

Miasshene
0 [
@ ©Open Yolume Mixer =D

Playback Devices
e

Soun: ‘

|Plasback | Recorcing | sounce |

Selact 3 recording device below 10 mogry ks seting:

hene
B Condenser Microphone

2x

10S-installatie

- Klik op de appel en ga naar: Systeemvoorkeur -> Geluid -> Enter, selecteer dan
“USB Condenser Microphone”

(=] < Sound Q search
Sound Effects  Output m
Select a device for sound input:
Name. Type
Internal Micropnone Built-ih

USB Condenser Microphone

Settings tor the selected device:
The selected device 1as no input cortrols

Input level:

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten en daarom kunt u ons contacteren via info@t-nb.com. Voor
onderhoud, herstellingen, diverse informatie over dit product gelieve onze website te
raadplegen: www.t-nb.com
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Parabéns pela sua compra e obrigada pela confian¢a depositada na T'nB. Os nossos pro-
dutos estdo em conf idade com os /! e normas em vigor. Acoselhamos
que, antes da utilizagdo deste produto, leia atentamente as instrugées e as recomenda-

¢bes de seguranca e que guarde este manual.

1. INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

« A alimentagao do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas de origem inicial-
mente previstas.

« Nunca utilizar o seu dispositivo a chuva, em locais himidos ou perto
de um ponto de dgua.

« Nao colocar objetos inflamaveis, substancias explosivas ou objetos perigosos nas proximi-
dades do seu dispositivo.

« Utilizar apenas os acessdrios e conectores fornecidos. A utilizagao de qualquer outro
tipo de acessorios nao previstos para o efeito pode provocar danos irremediaveis ao seu
dispositivo.

« Utilizar e guardar o dispositivo apenas em ambientes em que a temperatura
se situe entre 0s 0°C e 0s 45°C.

- Guarde o seu dispositivo fora do alcance das criangas.

- Nao desmonte o seu dispositivo, nem tente repara-lo sozinho(a).

« Nao utilize o seu dispositivo se ele tiver sofrido um choque ou danos.

« Para evitar riscos de eletrocussao, desligue o seu dispositivo da alimentagao principal e de
todos os dispositivos antes de limpar ou se nao o for utilizar.

« No caso de um produto sem fios, ndo deixar o produto préximo de cartoes de crédito ou
de outros suportes de armazenamento de dados.

2. CONTEUDO DA EMBALAGEM

1x microfone de elevada qualidade
1x cobertura para microfone

1x brago articulado

1x suporte amortecedor de microfone
1x fixacao de mesa

1x filtro anti pop

1x cabo USB

3. ESPECIFICIDADES

Transdutor Condensador 16mm de diametro
Direcionalidade Cardidide
Resposta de frequéncia 30Hz - 16kHz
Sensibilidade -38dB +/- 3dB (0dB=1V/Pa a 1kHz)
Nivel de ruido equivalente 16dBA max.
SPL max. 120dB
Relacao sinal / ruido 70dB
Frequéncias de amostragem 192kHz/24bit
Cabo USB 2,5m USB-A / USB-B
Compatibilidade Placa de som integrada, Plug & Play PC/MAC
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0dB =1V /Pa, 1KHz

Frec;uency
e ===

50 100 200 500 1K 2K 5K 10K 20K

Polar . +5.0
Response -

2.0

-25.0
dB rel. 1V/Pa (at 1KHz)

4. CONSELHOS DE UTILIZAGAO DO MICROFONE

- A face com o logétipo indica a zona cardidide do microfone.

- Use o filtro anti pop para evitar ruidos respiratérios e para proteger o condensador
da humidade.

- Coloque o filtro anti pop a cerca de 15 cm do microfone

5.INSTALAGAO

A - Instale o microfone de acordo com as etapas abaixo:
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1- Aparafuse a fixagdo numa superficie estavel (ver o diagrama de fixa¢ao)
2 - Insira o brago articulado no orificio previsto para essa finalidad

3 - Aperte o parafuso para travar o brago articulado
4 - Aparafuse o suporte do microfone na extremidade do brago
5 - Aparafuse o filtro anti pop no braco

6 - Cubra o microfone com a cobertura

7 - Pressione o clipe de suporte do amortecedor e insira o microfone

B - Instale o microfone no computador

- Quando o microfone estiver ligado, uma notificagdo seré exibida no seu PC para indicar
que «o dispasitivo estd pronto para ser utilizado»

H Your device is ready o use % X
Device drver s0Mmare nitabed successtully
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WINDOWS 10

1 - Clique com o botéo direito do rato no icone de som na parte inferior direita
da barra do Windows.

2 - Selecione «dispositivos de gravagao».

3 - Clique com o botéo direito do rato no microfone e selecione «Definir
como dispositivo padrao».

Open Volume Mixer

~1X

Sounds

Flayback | Recordng | Seunds | Conmunications

Select 8 recording device below to madify its seftings:

| Inck i
Reaksk High Definfion Audio
Mot phggen in

10phane Array

Ly

Reaksk High Definriion Audio
Defoult Dewce
Stereo Mix
Reakekc High Definiti
p Disabiea

USB Condenser I} Configure Speech Recognition
Dizable

X

Cerfigure

Show Dicabled Douices
Show Disconnected Devices

ALTERAR O VOLUME

1 - Clique com o botéo direito do rato no icone de Som na parte inferior direita
da barra do Windows.

2 - Selecione «dispositivos de gravagao».

3 - Clique duas vezes no microfone.

4 -Va para a guia «Niveis» e altere o volume.
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il — Yol
1X

—
0 o [
@ Open Yolume Mixer @

Playback Devices
e

Sounds

- W
| Payback | Receraing | sounds |

Selact 3 recording device below 10 mogry ks seting:

opnone
5B Condenser Microphone

2x

Instalagéo 10S

- Clicar na maca e depois ir para: Preferéncia do sistema -> Som -> Entrada, depois selecio-
nar“USB Condenser Microphone”

L] < Sound Q, search
Sound Effects  Output
Select a device for sound input:
Name Type
Internal Micropnone Built-in

USB Condenser Microphone

Settings tor the selected device:

The selected device 1as no input cortrols

Input level:

PRECISA DE AJUDA?

Preocupados com a satisfacao dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade de nos
contactar através do email info@t-nb.com. Para obter informagdes sobre manutencéo, re-
paragdes e outras informagoes sobre o produto, consulte o nosso Website: www.t-nb.com
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Mo3ppaBneHna 3a Balwara NOKynka, 6narogapum 3a gosepmnerto kbm T'nB. Hawnre
NpoAYKTY CbOTBETCTBAT Ha AelicTBallaTa 3aKoOHOAaTeNIHa ype6a 1 HopMu.
CbBeTBaMme BU nNpeav Aa U3nonssate NPoAyKTa, ja NpoyeTeTe BHUMaTEHO
VHCTPYKLMUTE Ny Ta3a6 HOCT, KaKTO 1 [ja CbXpaHsABaTe Tasun
VHCTPYKUMA.

BAXXHU YKA3AHUNA 3A BE3OMACHOCT

- fapaHUViATa He BaXku B C/lyyail Ha HenpaswHa ynotpeba.

-T'n B He HOCM OTFOBOPHOCT 3a C/lyyauTe Ha Hecna3BaHe Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT.

- B cnyuait, e NpoayKTbT e 6e3K1UeH, MO, He ro OCTaBAliTe B 6NIM30CT A0 KpeAUTHA
KapTy Uy ipyr1 HOCUTENN Ca CbXPaHeHe Ha AaHHU.

- N3bArBaiiTe 13MoN3BaHETO Ha 6E3KNYHMTE YCTPOIICTBA B 6NIN30CT A0 N3TOUYHULIM Ha
CBMBTCTBALLYN MHTEPdEPEHLIN, KaTo Hanpumep 3axpaHBalLuy Kabenu, MUKPOBbIHOBU
dypHW, dnyopecLeHTHI Namnu, 6e3XNUYHN BUACOKaMep 1 6e3XKNYHI CTaLOHaPHU
TenepoHu.

- 3a 1a ce NOAOGPAT KAUECTBOTO U MHTEH3UBHOCTTA Ha 6E3XNYHNA CUrHan, HamaneTe 6pos
AKTVBHW YCTPOIICTBA, GYHKLIMOHMPALLM Ha CbliaTa 6e3K1yHa YeCTOTHa NeHTa.

- N3non3Baiite NpoAlyKTa C NOBWLIEHO BHAMAHMeE.

- 3axpaHBaHeTO Ha BallLeTO YCTPOICTBO TPAOGBa fla CbOTBETCTBA Ha MbPBOHAYANIHO
npeaBUAeHUTE XapaKTepUCTUKN.

- 3axpaHBaLLMAT KOHTAKT Ha eNleKTpUYecKoTo o6opyasaHe TpA6Ba Aa GbAe UHCTanVpaH B
6n130CT 10 Hero 1 Aa 6bAe NeCHO JOCTbIEH.

- He nocrasaiiTe Bb3nnameHmMm npeiMeTy, €KCM031BHY BELECTBA UU ONAcHU NpeamMeTu
B 6N130CT [0 BaLLETO YCTPOICTBO.

- Vi3non3BaiiTe 1 cbxpaHABaiiTe BalETO YCTPOWCTBO CaMo B cpefja ¢ TemnepaTypa ot 0°C
0o 40°C.

- MaseTe oT geua.

- To31 NPOAYKT He e NoAXoAALL 3a ynoTpeba oT nnLa (BKNKUUTENHO AeLia), YUMTo
DU3NYECKM, CETUBHU MU MEHTaTHU CMOCOGHOCTY Ca OrpaHUYeHr UK OT LA, KOUTO
HAMAT OMWT WAV MO3HAHWA, OCBEH B CJTy4auTe, B KOWTO Te Ca Moz HaAa3opa Ha ILEeTo,
OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT UMK Ca MOMYUUNIN UHCTPYKLUM OTHOCHO ynoTpe6ata
Ha YCTPOICTBOTO.

- He pasrno6sBaiite ycTpOICTBOTO 1 He ce ONuUTBaliTe Aa ro moauduumpare nim
nonpasATe camul.

- He n3nonseaiite yCTpONCTBOTO, aKo TOI € MPETbPMANO yAap uiv nospeaa.

- 3a a u3berHeTe BCAKAKbB PUCK OT TOKOB YAAp, U3K/IOYeTe BalLeTo YCTPONCTBO
OT [NaBHOTO eNIeKTPUYECKO 3aXpaHBaHe Npeam Aa ro nouncTUTe MmN KoraTo He ro
n3nonseare.

- W3non3BaiiTe eAMHCTBEHO NPeAOCTaBEHNTE aKCECOapU 1 CBbP3BALLN €NleMEHTU.
M3non3eaHeTo Ha BCAKaKbB APYT BUA akcecoap, KOMTO He e NpeABUAEH 3a Tasu uen, u
MOII0 fla NoBpeAy 6e3B8b3BPaTHO BALLETO YCTPONCTBO.

- Mpeaw fia NpUCTBLNNTE KbM NOYMCTBaHE yBepeTe Ce, Ye YCTPOCTBOTO € U3KIKUEHO 1 He
e 3arpAaTo. He U3nonsgaiiTe cMa3Ballo BeLLEeCTBO UN APYT MPOAYKT, KOWTO 61 MOrbA fla
ro nospeau.

-T'nB He HOCVM HMKaKBa OTFOBOPHOCT 3a ClyyauTe Ha NOBpPe/ia Ha YCTPOUCTBOTO Nopaau
HenpaBWIHO U3NOM3BaHe WK N3MON3BAHETO My MPU HECHOTBETCTBALLW eNeKTPUYeCKN
XapaKTepPUCTUKN.

- OcBeH aKo He 6bie N3PUYHO YKa3aHO, HIKOra He M3Mo3BaiiTe YCTPONCTBOTO NpW AbXKA,
Ha BNaXKHW MeCTa 1N B 61M30CT 10 BOJIEH N3TOUHUK.

- OcBeH aKo He 6bje N3PUYHO YKa3aHO NPOAYKTHT e NpefjHasHaueH 3a ynotpeba B
3aTBOPEHO MoMmeLLeHme.
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2.CbAbPXAHUE HA MAKETA

1x Buc yecTBeH ¢

POo®

1x 3aWNTHO NOKPUTHE 32 MUKPODOH

1x lWapHupHo pamo

1x [ibpiKay 3a aMoOpPTMCbOP Ha MUKPOGOH

1x 3akpenBaHe Ha Maca
1x AHTU-non $unTHLP
1x USB kaben

3.0COBEHOCTHU

Mpeobpasysaten KoHpeH3aTop ¢ AnameTbp 16 Mm
HacoueHoct KapavonpgHa
YecTtoTHa xapaKkTepucTiKa 30Hz - 16kHz

YyscTBUTENHOCT -38dB +/- 3dB (0dB=1V/Pa 3a 1kHz)
EKBVBaNEHTHO HMBO Ha LyM 16dBA Makc.
SPL Makc. 120dB
ChoTHOLWeHVe curHan / wym 70dB
YecToTun Ha CpaBHABaHe 192kHz/24bit

USB ka6en

2,5m USB-A / USB-B

CbBMecTUMOCT

WHrerpupaHa 3sykoBa KapTa, Plug and Play PC/MAC
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Frequency »
Response

Polar .
Response

4. CbBETU 3A U3MON3BAHE HA MUKPO®OHA

0dB =1V /Pa, 1KHz

2.0

100

-25.0
dB rel. 1V/Pa

200

(at 1KHz)

10K 20K

- CTpaHaTa € /oroTo nokassa KapAMoUAHATa 30Ha Ha MUKPOGOHa.

- V3non3gaiite non GpunTbpa, 3a Aa n3berHeTe AuiuaHe 1 fja Npeanasute KOHAEeH3aTopa OT Brara.
- MocTaseTe non ¢punTbpa Ha OKoNo 15 cM OT MUKPODOHa

5. MOHTAX

A- MoHTupaiite MuKkpodpoHa
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1- 3aBuiiTe PpuKcaTopa BbpXy cTabunHa NOBBLPXHOCT (BUXKTE CXemaTa 3a 3aKpenBaHe)

2-MocraBeTe WapHUp pamo B np 3a yenTta oTBOp
3- 3aTerHeTe BMHTa 3a fja Te WwapHuj pamo
4-3aBuiite iy Ha pod B Kpas Ha p

5- 3aBuiiTe non GpuATHPa Ha pamoTo

6- MocTaBeTe 3aLMTHOTO NOKPUTHE Ha MUKPOodOHa

7- HatucHete ckobata Ha AbpKada Ha aMOPTUCbOPa 1 NOCTaBeTe MUKPOdOHa

B- MoHTupaiiTte MnkpodoHa Ha KOMNIOTbpa

- CI'IEF[ Kato MMKp0¢0HbT € BKJ/TI0Y€eH, Ha BalnA KOMNIOTHP Ce NoABABa U3BeCTNe, KOeTo B1
YBELOMABA, Y€ ,BALIETO YCTPOWCTBO € FOTOBO 3a U3non3saHe”

ﬂ Your device is ready o use ™ X
Device dover sofimare natabed sudcesstully.
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WINDOWS 10

1- LlpakHeTe ¢ AecHA GYTOH BbPXY MKOHaTa Ha 3ByKa B [JO/IHUA [leCeH bI'bJl Ha NIeHTaTa Ha
WINDOWS

2- V136epeTe ,3anu1cBaLyy ycTpoiicTea”

3- LLlpakHeTe ¢ lecHns GyTOH BbpXy MUKpOdOHa 1 u3bepeTe ,AedrHIPaHe Ha yCTPOCTBO
no nogpasbupaxe”

Sounds

Flayback | Recordng | Seunds | Conmunications

Select 8 recording device below to madify its seftings:

| Inck i
Reaksk High Definfion Audio
Mot phggen in

10phane Array
Reakzx High Definnion Audio
Detault Dewce

Ly

Stereo Mix
Reakekc High Definiti
p Disabiea

USB Condenser I} Configure Speech Recognition
Dizable

X

Cerfigure

Show Dicabled Douices
Show Disconnected Devices

MPOMEHETE AUANA30HA

1- LlpakHeTe ¢ AecHUA 6YTOH BbPXY NKOHaTa Ha 3ByKa B [JONIHWA leCeH bIbJl Ha
nextata Ha WINDOWS

2- V136epeTe ,3an1cBaLLy yCTPOCTBA»

3- Ll|pakHeTe Ba MbTY BbPXY MUKPOPOHa

4- OTnpeTe B pasgena,HuBa” 1 NpoMeHeTe AranasoHa

CE_PKSTREAMER.indd 41 16/09/2021 1



1X
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0 o [
@ Open Yolume Mixer @

Playback Devices
e

Sounds

- W
| Payback | Receraing | sounds |

Selact 3 recording device below 10 mogry ks seting:

10S moHTax

- KnukHeTe Bbpxy Abb/KaTa, cnep Toa otugete Ha: CUCTEMHU NpeAnoYnTaHNA-> 3BYK ->
Bxop, cnep Koeto nsbepete ,USB Condenser Microphone”

L] < Sound Q, search
Sound Effects  Output
Select a device for sound input:
Name Type
Internal Micropnone Built-in

USB Condenser Microphone

Settings for the selected device:
The selected device 1as no input cortrols

Input level:

WMATE HY>KAA OT nOMoOLY ?

3aHac YAOBNETBOPEHNETO Ha KNMEHTa € BaXKHO, €TO 3all0 nMmaTte Bb3MOXHOCTTa Aa
ce CBbpKETe C Hac Ha: info@t-nb.com. 3a noaapbKKa, peMoHT, ipyra MHGopMauua 3a
npoayKTa, noceTeTe HalLWA UHTEPHeT aapec: www.t-nb.com
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t-nb.com

T'nB SA France / Rue Nicolas Joseph Cugnot
PA de La Crau /13300 Salon-de-Provence

Hce
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